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BEE-2 ByhH—LEEEFROBOBEICKLIERICHATIEES)
Declaration-2 (Declaration of move with Parents for the non-football reasons)

o GEBEF) RURDIR (UT THE] )& Thobw h—iEEh & (FRMEMROFBIC L DFHH
BRCEREL., IhIPELEEICARCHEBELUTCETEC EZHBATEELFT,
I (the Player) and my parent(s) (hereinafter referred to as the “Parents”) jointly

declare that Parents moved to Japan for reasons not linked to the Player’'s

football and the Player moved to Japan together with the Parents.

FNZE(E. IFA N LEEDEEZERNBHEEXR CTH D EaMHERT DIzsd. FhECH U TENMDE
 (HOBRCHBITDIEBFIRERVEFZRILNNES) ORETDMBER R NZE
RHDZENBDDZEZBHL. TDHBEE IFA DRDICIHUDZEICAZLERT,

We acknowledge that JFA may request further documents (official
documents, etc. concerning the working and residential status of the Parent in
Japan) in order to prove the truth of the above declaration and agree to
affirmatively cooperate with JFA on its directives.

%Lu_(st FREENSMRICERTH O IZIHZS. IFA XU FIFA hoEBEIHRIEeNED 2
ZRmUEIT. TUTC, TuEQ. HHEIHRSNIIBFETE. IFA KU FIFA (XU

"C@'QEE;%%EF' UM TRWC EICRBRUET,

We recognize that JFA and/or FIFA may impose disciplinary sanctions on the

Player in the event that the contents of the above be found false, and in such case,

we agree not to raise any objections against JFA and FIFA.

E%H ./ Date

AAND&RT (#&F) Player :

AKANDES /Player’s Signature :

Hoga] (#&Z) Parents’ name :

HDEZ /Parents’ signature :

F— I/ Team :
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BEE-3 (BRICHITS 5 FU LOEGEECREHTIEES
Declaration-3 (Declaration of more than five years’ residency in Japan )

Fh GEF) RUFLADIHR (AT HoZE] )& IDPNETEFERUTHE ST, Eib 5 R
#HUCHXEICHEATWSC EZHETEELET,
I (the Player) and my parent(s) (hereinafter referred to as the “Parents”) jointly

declare that the Player have never been registered as a football/futsal player

with any national association other than JFA and that the Player has lived in

Japan continuously for at least the last five years.

FE(E. IFA D LEEDEERNBTNEETHDZ EZHR T DIced. FECH U TEIDSE
$ (HRCHITDBECEHTDIONNESE) DIRETDMBER TGN ZRDDZENSD
B EZEBHU. TDHBE(E IFA DRDICIHEUDZEICERLET,

We acknowledge that JFA may request further documents (official
documents, etc. concerning the residential status of the Player in Japan) in
order to prove the truth of the above declaration and agree to affirmatively
cooperate with JFA on its directives.

HE(E, LEREZERATHMRICEB CTHDIEHBE. IFA KU FIFA hSEEINMRIENED
EZEFRHUET. TUTC, TaEF SHEINRSNITIBETE. JFA KU FIFA (S U
TRISEBREBR UL TRV EICRARLET.

We recognize that JFA and/or FIFA may impose disciplinary sanctions on the
Player in the event that the contents of the above be found false, and in such
case, we agree not to raise any objections against JFA and FIFA.

E%H8 . Date

AKAND%ET (1&E) Player :

ARANDES /Player’s Signature :

FoOZEl (#&Z) Parents’ name :

HDER /Parents’ signature :

F—LA%/Team :
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